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1, fundur stjérnar X,K,T, var haldinn 2. des 1962 og skipti pd
stjérnin med sér verkum: FormaBur Bogi Porsteinsson, varaformadur

Asgeir Gudbmundsson, gjaldkeri HEimar Glafsson, ritari Gunnar Petersen.

bréfritari lagnfs Bjbrnsson, form, dtbr,nefndar Hallddr Sigurdsson
og form, laganefndar Finar Boliason,

Stjérnin hefir haldid 26 bikada fundi & starfsdrinu, auk funda
med bladamdnnum og korfuknattleiksmonnum,

Fjoldi médlefna hefir veri’ rmddur 4 fundunm bessum, en hrdngur
fjdrhagur hefir bf dregid mjtg fir oliur framkvemdum. Venir stands
b6 til ad dr pessu retist ad nekkru, ef ISI tekst ad £4 aukin £jdce
framldg til rekstrar sérsambandanna,

Stiérnarstirt,

Kérfuknattlelksreglurnar, sem verid hifdu endurskodalar af
beim Helga V, ¢énssyni og Boga Porsteinssyni, komu Ut skommi eftir

dramnét 4 vegunm Bikadtgdtunefndar ST, Til pess ad tryggja bessa @i-

géfu, sem var ordin mjdg abdkallandi, purfii KXI ad leggia { talsve.®

fjérfcstingu 0g aupa meginhluta upplagsins,

Jafnframt leikreglunum var gefin Gt: Reglugerd um Korfuknatt—
leiksmét, I bessari reglugerd eru ¥ms nymeli, svo sem Ekvedi um
breytt keponistimabil og nf aldursflokikaskipting.

Ennfremur eru { reglugerdinni Akvedi um tvéfaldaumferd { T
deild, b,e, ntdverandi meistaraflekki TYslandsmétsins og &kvadi er
heimila deildaskiptingu ef pétttaka leyfir,

Teknimerki KKI,

Reglur um txknimerki cg kenttbriutir XKXT var gefid Ut um leid
og leikreglurnar, Er bad von stiSrnarinnar ad sem flest féidg og
skélar 14ti unglings, sem @fa korfuknattlein 4 vegum peirra, giima
vid knattdrautirnar,
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Tilgangur knattbrautanna er ad auka getu { knattmedferd 0g tekn.
beirra er =fa undir préfin, Bfingarnar eru midadar vid, ad auka fjasc -
magn, kraft, nélkvemni og mfkt,

Teknimerkid sjé41lft er { fjdrum Stigum, b.e, jérn, brons, silfur
og gull, Merkin voru gerd { Dammdrku 0g eru hin eigulegustu, KKI vart
ad leggja Ut vwn nfu pdsund krénur vid kaup 4 merkjunum, en pad er
fjérfesting, sem éreibanlega & eftir abd borge sig, ef hegt er abd ‘
vekja almemnann &huga fyrir knattbrautunum,

Démarandmskeid,

Mikill horgull hefir verid &£ kirfuknattleiksddmurum £ undanfira -

drum, Til bess ad reyna ad bzta 4r bessu 4standi gekizot Dimaranefnd

(I fyrir némsxeidi { jandar s,1, Patttakendur & ndmskeidinu voru 1o,
en kennari var Gudjdén Megndsson, Hinir nydtskrifudu démarar fengu
préfleiki & Islandsmétinu og fyrsiu démaraskirteini KKI voru afhen:
sidar & bessu 4ri,

Stofnun félags kérfuknattleiksddmara er 1 undirbdningi, begar
bessi skyrsla er ritud, Ventanlega munu mdrg vandawmél leysasci eftir
ad slikt félag hefir tekid til starfa, G8dir ddmarar eru ein af undir -
stodunum fyrir gédum kidrfuknattleik, og bidifun og menntun démara
er best tryggd med kraftmilklu og vel starfandi démaraféiagi,

I démara~ og laganefnd KXT 4ttu sxti: Hinar Bollason form,,
Porsteinn Hallgrimsson og Helgi Jéhannsson,

bjélfunarmél,

£ sidastlidnum vetri var sent umburdarbréf til allra sambandg-
adila bar sem bodin var adstod XKXT til ad halda korfuknattleilsnime
skeid { jdn{ og september, Ongar 6skir bdrust til stjérnarinnar um
slika abstod, Virdast sambandsadilar almennt ekki gera sér grein
fyrir, ad kbrfulnattleik er hmgt ab x=fa Gti, ekki sfdur en knatt-—
spyrnu eda handknattleik, L{tid verk er ad koma upp dtivelli, en bd
er mskilegt, ad slilur viéllur sé & skjbigédum stad,

Négrannabiddir okkar =Ta kiorfuknattleik dti allt 4rid, okkur
etti pvi ad vera vorkunnarlaust abd zfa korfuknattleik tti yfir sumar—
mdnudina,

Telja md Oruggt, ad 4 bessu 4ri Pdist aukinn styrkur frd 1Sl ti-
ftbreidsiu og bjélfunarstarfa, Mikill skortur er £ gédum kbrfuknatt-
leikspjdlfurum { landinu, bad er pv{ hdfudnaudsyn ad halda nédmskeid
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fyrir korfuknattleikspjdlfara, jafnt dhugabpjdlfara, sem {préttakennare
Pessum mélum verbdur b6 aldrei komid { rétt horf, nema ad sambandsadil-
arnir sjélfir, syni 4dhuga og dugnad.

A bingl Idrfukmattleilksréds Nordurlanda, sem stofnab var f
Stokkhélmi haustid 1962, var sampykkt tillaga frd fulltrida KKI, bar
sem hvert himna norrznu Lkérfuknattleikssambanda skuldbinda sig til ad
veita einum nemanda fré hvoru landi, fkeypis dviél 4 bjdlfara og aémare
nédmskeidum sfnum, S{dastlidid sumar auglfsti KKT bidlfara og démara~
némskeid, sem haldin voru { Finnlandi, Svipj6éd og Danmdrku, en engar
péttokubeidnir bdrust til sambandsins,

Fjdrmdl,

Fjérmélin eru erfibdasta vidfangsefni stjérnarinnar, £ sf{dast—
1lidnu 4ri var efnt til happdrettis og var stlunin ad bad mundi duga
til ab rétta vid hallann sem var £ rekstri sambandsins 4rid 1961~1962,
en hann nam rdmlega 136 bdsund krénum,

sala happdrattismidanna gekk mjég treglega og verdbur pv{i midur
ad vidurkenna, ad sum bpeirra félaga er mfa korfuknattleik ad stad-
aldri, brugdust sambandinu algjdrlega { bessu mdli,

Pegar drdttur 4tti ad fara fram 24, des, s,1,, hafdi salan réit
nzgt fyrir vinningnum og vard pad KKT hreinlega til 1{fs ad vinningur—
inn £€11 4 éseldan miba, Prdtt fyrir betta happ, b4 skuldar KK ennbp4
all-hda upphad sg hefir nfverandi stjérn ekki tekist ab losna undan
beim skuldabagga, brdtt fyrir gébdan vilja,

Fjérﬁflunarmﬁguleikar korfuknattleikssambandsins eru njog take
markadir, Utilékad er ad leggja dt { nokkur fjéroflunarfyrirteki, sem
hafa dhzttu £ £6r ned sér, Stjérnin 8kvad pve 4 s,1, sumri, ad reyna
ad afla styrkterfélaga og 16t prenta sérstok skfrteini er afhendist,
sem kvittun fyrir beirri upph=d, er studningsmenn sambandsins 14ta af
hendi rakna, S6fnun styrktarfélaga er ennpd 4 byrjunarstigi og skorar
stjérnin 4 alla velunnara korfuknattleiksf{préttarinnar ad koma KXT til
1idsinnis vid séfnun styrktarfélaga,

Jén O0tti Glafsson prentari og korfuknattleiksmabur gaf KKI efni
og prentun & skirteinunun og fmrir stiérn KKI honum pakkir fyrir,

Keppnisskfrteini,

1 samrami vid sampykkti sidasta sambandsbings, b4 var nd { fyrsta
skipti krafist sérstakra keppnisskfrteina af keppendum { meistara-
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fyrsta—~ og 6drum flokki £ Islandsmétinu

Fyrirkomulag betta metti nokkurri anddd fyrst { stad, enda ekki
vid 8dru ad bdast, par sem hér var um algjort nfmeli ad rmda, Hins—
vegar tbkst nd { fyrsta skipti ad framfylgja 4kvedum um lekniskodun
fbréttamanna og afla nokkurra tekna f 1éttan sjéd sambandsins,

Keppnisskirteini, sem bessi, eru notud f flestum léndum bar senm
korfuknattleikur er stundadur, Ir beirra yfirleitt krafist af 6llum
keppendum { opinberum métum, en hér var bessi fyrsta tilraun adeins
1ldtin nd til Islandsmétsins,

Fidroflunarleikir,

Pann 21, jandar s,l, gekkst KKI fyrir hradméti, sem haldid var
ad Hlogalandi, M6tid £6r hid besta fram og vard 1id Korfuknattleilks~
félags Reykjavikur sigurvegari, :

Annar fjéroflunarleikur var héddur ad H4logalandi hinn 24, okt s.1,
og 18k bar drvalslid KKRR gegn All Stars af Keflavikurflugvelli,
Urval KKRR sigradi f skemmtilegum leik med 71:62

Unglingalandslid,

Stjérn KXY sambpykkti 4 s,l, vetri ad senda unglingalandslid til
keppni { undanrds Zvrépumeistarakeppni unglingalandsliba,

Undirbéningi bessarar keppni hefir verid lfst { sf{dasta tolublabdi
Ibréttabladsins og frésvgn af utanforinni eftir einn leikmanna, Gunnar
Gunnarsson, fylgir bessari skfrslu, Hér skal pv{ farid £1jétt yfir sbgu.

Stjérn KKY sampykkti f des, s,1, ab velja 1id til patttoku f
keppni bessari, I nefnd til abd velja 1i3id voru skipadir peir Zinar
dlafsson IR, Halldér Sigurdsson KR og David Helgason Armanni,

Nefndin valdi 12 pilta, en bad voru pessir: Gunnar Gunnarsson,
Porsteinn Olafsson, Kolbeinn Pdlsson, Hjbrtur Hansson, Kristjédn |
Steinsson og Kristinn Stefdnsson allir dr K,R, Sigurdur Ingélfsson dr
frmanni og Témas Zodga, Vidar dlafsson, Anton Bjarnason, Agnar Fribriks-
son og Donald Rader allir £r4 I,R,

Piltarnir ®=fd%u undir handleidslu Helga Jéhahnssonar, fyrst {1
efingartimum félaganna, en s{dan { fpréttahdsi Vals ad Hl{darenda,

Vill stjérn IKTY bakke hdsnefnd Vals fyrir frdbzra fyrirgreidslu og
lipurd { sambandi vid ®fingarnar,

Formadur KXY hélt fund med piltunum 4dur en ®fingar héfust og
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gengust beir undir ad afla sjélfir £6 til fararinnar, KXI veitti
hverjum pilti leyfi til ad afla auglfsinga { leikskrd fyrir tvo pds-—
und krénur, en annan kostnad urdu beir ad bera sjdlfir,

Prétt fyrir betta vard XKY fyrir Ymsum dtgjsldum { sambandi vid
unglingalandslidid, Kaupa purfti bininga 4 1idid, taka hisn=di 4 leigu
fyrir ®=fingar og svo framv, P6 mun éhztt ad fullyrda, ad pvi £& hafi
verid vel varid, bv{ langt mun vera sfdan {slenzkur {préttaflokicur
hefir vakid jafn almenna athygli og bessir piltar, med hinni 4getu
frammistodu sinni 4 kdrfuknattleiksmbétinu { Par{s,

Unglingalandslidid stundabi =fingar af 4stundun og dugnadi allt
s{dast1idid sumar og skapabi fordemi, sem adrir korfuknattleiksmenn
®ttu ad taka sér til fyrirmyndar,

Piltarnir leystu allir af hendi brautir bzr er leysa barf, til
ad odlast {préttamerki YSI, Fengu beir mePkin afhent 4 fpréttavellinum
1 Laugardalnum bann 17, jénf, Merkin afhentu Gfsli Halldérsson forseii
15T og Jens Gudbjsérnsson form, fbréttamerkjanefndar, Urbu landslids-—
piltarnir fyrstir til ad 6dlast betta merki og vakti bad verdskuldada
athygli,

Helgi Jéhannsson landslibsbjdlfari 4 sérstakar bakkir skilid
fyrir 6sérhlf{fni og dugnad vid afingar unglingalandslidsins, Kom {
1j6s 4 métinu { Parfs abd hann ha?di unnid verk sitt vel og ab txknilega
séd var 1idid { fyrsta flokki,

Biningar 1i®sins voru fslenzk framleidsla, saumadir { Sportver {
Reykjavik, Voktu bfningarnir talsverbda athygli, b=di fyrir ad vera
smekklegustu béningar 4 métinu og einnig fyrir vandaban fréigang,

Skommu eftir heimkomuna 18ku piltar dr ﬁnglingalandslibinu vid
skélalid Alfred T, Mahan High School 4 Keflavikurflugvelli, Leikur
1lidsins vakti 6skipta athygli 4horfenda, en piltarnir sigrudu med
miklum yfirburdum, eda 69:19, Telja verdur ad piltarnir { unglinga-
landslidinu hafi nd fengid svo stabdgbda undirstodupjédlfun { korfu-~
knattleik ab beir eigi ad verda £éldgum sfnum mikill styrkur { fram-
t1dinni,

Polar Cup 1964,

I reglugerd um Polar Oup keppnina eru dkvedi um ab keppnin fari
fram til skiptis hjd p4tttskubjédunum 4 tveggja 4ra fresti, Hinsvegar
redur bad land sem sér um métid hvenmr £ 4rinu pad er haldid, Finnar,
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sem eiga abd sjd um Polar Cup 1964 hafa tilkynnt ad métid skuli haldid
1 Helsinki dagana 20~22 mars n:stkomandi,

Stjérn KXY hefir begar byrjad ad undirbda patttoku Islands f
bessari keppni, Valdir hafa verid 30 piltar til undirbtéiningspjédlfunar
og samid vid {bréttafélogin { Reykjavik um ad bau 14ni -sambandinu einr
efingart{ma { ménudi, hvort um sig, Utilokad reyndist ad £4 sérstakt
hisnxdi leigt undir landslidsmfingar, Lr bad talandi t4kn um £standid
{ bessum mdlum { hofudborginni,

Benedikt Jakobsson hefir tekid ad sér ad brekpréfa piltana og
annast prekzfingar, bad er orbdid alltof algengt ab {slenzkir {prétta-—
menn afsaki §sigra sina med bv{ ad beir hafi ekki haft dthald £ méts
vid métherja sfna, Pad er engin minkun ad tapa { heibarlegri keppni,
en pad er 1léleg afsdkun ad madur hafi tapad vegna bess ad madur hafi
ekkl nennt ad =fa, Fessvegna vonar stifrn KXI ad kdrfuknattleiksmenn
leggi sig alla fram vid brekzfingarnar { vetur,

Helgi Jéhannsson mun annast @fingar { leikadferdum og knattmed—
ferd, Vonir standa til ad hegt verdi ad koma ventanlegu landslidi {
korfuknattlelkskeppni 4 Keflavikurflugvelli eftir 4ramétin og mundi
sd reynsla koma 1idinu ad miklu gagni begar til Finnlands kemur,

Undanrds Olympiuleikanna 1964,

Eins og flestum mun kunnugt, b4 er kirfuknattleikur Olynpiufprétt
Tvo 110 fréd Svrépu Bdlast rétt til batttoku £ Olympiuleikunum { Tokyo
nesta haust, eftir ad hafa keppt { sérstiku drtokumdti, sem fram fer
1 Genf { Svisslandi n®sta vor, Fimm onnur 118 fréd Zvrépu ganga beint
inn { drslitakeppnina { Tokyo, én sérstakrar undanrdsar,

Stjérn XXY skrifadi Olympiunefnd Islands { 4gdst s.l, og 6skadi
upplf¥singa um hvort OL,nefndin mundi vilja styrkja landslid “{ korfu-
knattleik til bAtttvku {f pessum undanrdsum { Sviss, Taldi stjérnin abd
{slenzkir korfuknattleiksmenn gmtu lsert mikid 4 pessari badtttoku, bétt
hinsvegar ad engum komi til hugar ad vid hljétum marga sigra { beirri
keppni,

#Svar Olympiunefndar hefir borist n¥lega og tekur nefndin bessari
mélaleitan KXY af vinsemd, en 6skar frekari upplfsinga, Hefir stjérn
KKY skrifad svissneska sambandinu og éskad uppl¥singa um leikt{ma,
bdtttoku { ferdakostnadi og svo frv, MA1id er ennbd 4 frumstigi og
verdur bad hlutverk nestu stjérnar KKI ad &kveda um bitttoku,




R4dstefna { Beyrut,

Magnis Bjdrnsson bréfritari KX, sétti hina drlegu rédstefnu
Evrépu~ og Mibdjardarhafsdeildar FIBA, sem haldin var ad bessu sinni
{ Beyrut { Ifbanon, Tékst Magnfs bessa ferd 4 hendur,KKI ad kostnadar—
lausu, Ennfremur var Magnds bedinn ad vera sérstakur fulltri Finn-
lands 4 bessari rédstefnu og reka erindi finnska sambandsins,

Er betta dnmgjulegur 4rangur beirrar samvinnu korfuknattleikssambanda
4 Nordurldndum, sem héfst med stofnun Korfuknattleiksrdds Nordurlanda
1 Stokkhélmi haustid 1962,

Monnum kann ad fimmast { mikid rddist, ad szkja rddstefnur {
adrar heimsdlfur, IZn bad hefir komid { 1jés, ad bau kynni, sem skapact
4 slikum fundum reynast émetanleg begar ad pvi kemur ad hefja sam~
skipti vid bessar pjédir i kdrfulmattleik,

Utbreidslunefnd KKI bhefir dthlutad korfuknottum af gjof Upplysings

biénustu Bandarfkjanna til eftirtalinna adila,

Korfuknattleiksrdd Lkureyrar 4 knettir,
XKorfuknattleiksdeild UMF Selfossi 1 -
UMS Skagafjardar, Sauddrkréki 2 -
Tphréttarélag Keflavikurflugvallar 1 -~
UMF Skallagr{mur, Borgarnesi 2 -
UMS Snefells og Hnappadalssy¥slu

Stykkishélmi 1 -~
Korfuknattleilksmenn, Grindavik 1 =

Samtals 12 knettir,
I dtbr,nefnd eiga seti: Halldér Sigurdsson form
Jén 0tti dlafsson og David Helgason,

Gjafir gefnar KKT 4 afinu,

Sveinn Bjornsson keaupmadur { Reykjavik gaf sambandinu gls:silegan
silfurbikar, sem verdlaunagrip { II,flokki karla 4 Islandsmeistara-
nétinu,

Frd Korfuknattleikésambandi Frakklands, oddfdni
- - Englands, -
o - Austur-by¥skalands, -
- - Svipjébar,hesturﬂﬁtskorinn dr tré,

- - Luxemburg,veggskjoldur fir postulini,
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Eftirtaldir adilar hafa verid heidradir med oddfdna XKT 4 4rinu;
{forfuknattleikssambond Frakklands, Luxemburg og BEnglands,

Herra Boisseau frd franska korfuknattleikssambandinu; sem
abdbstodadi unglingalandslidid { Parfis,

Korfuknattleikslid Alfred T, Mahan High School 4 Keflav{kur—
flugvelli,

Meistaramét Islands { kbrfuknattleik,

Korfuknattleiksrdd Reykjavikur var falin framkvemd 4 Meistara-—
méti Islands { korfuknattleik 4rid 1963, Einar Bollason form, laga~—
nefndar K,X,I, sd um rodun abmara £ leikina,

bPédtttakaendur { métinu voru £ré eftirtoldum fé16gum;

IR, fArmann, KR, KFR, IS, 6llum dr Reykjavik, ennfremur frd
Fimleikafél, Bjork Hafnarfirdi, UMF Skallagrimi { Borgarnesi og
Hérabdssambandinu Skarphédinn dr Lrnessfslu

M6tid £6r vel fram og var einkum 4negjulegt abd sjéd bessi 1id utan
af landsbygdinni er t6ku { fyrsta sinn b4tt f Islandsmétinu,

Meistaraflokkur karla: Sigurvegari Ipréttafélag Reykjavikur,

Urslit einstakra leikja:

KR-IS 59-35, IFR-frmann 47-60, IR-£ T4-44

IS—KFR 35-63, 1S-f, 44-51, IR-KR 57-54, Ia-IS 68-27,

KR-KFR 52-66, IR~XFR 90-60, KR-£, 41-61, 1S-KFR

KR-£, 57-61, Is~17 24-83, Is-£, 44-67, IR-£, 71-48, IR-KR 81~53
KFR-£, o8~T79, KR~IFR 116~69, I1S-XRr 35-TT7, IR-XFR 108-43,
Stigatala KR gegn XFR mun vera vallarmet { korfuknattleik &£ H4loga~-
landi,

7

Meistaraflokkur lvenna: Sigurvegari IR,

IR-UMF Skallagr{mur 29~19
1, flokkur karla: Sigurvegari Armann,
Urslit einstakra leikja:

IR—frmann 40-72, UMFS~KR 43~46, UMFS~HSK 34-41
KR-HSK 64~57, UMFS~-£, 38~63, A;HSK T4-41,
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2, Tlokkur karla, Sigurvegari Knattspyrnufélag Reykjavikur,

Urslit einstakra leikia:

KFR-Armann~b 17-35, KRb-£b 17-28, KFR-£a 20-68,

IR-KRb 85-32, IRa-fa 67-39, KRb-IFR 43-28, IR-£a 64-55,

IRb~£a 33-38, KRa-£b 43~-27, IR-KFR KRa~KFR 75-10,

KRa~IR 48-44 IR-£b 56~28,

2, flokkur kvenna, Sigurvegari Fimleikafélagid Bjork, Hafnarfirdi,
IR-Bjork 12~14

3. flokkur drengja, Sigurvegari Ipréttafélag Reykjavikur "A"-~11id

4, flokkur drengja. Sigurvegari Ipréttagélag Reykjavikur "A"~1id

Gunpar Gunnarsson: Frakklandsfor fslenzka unglingalandslidsins 1963

Um hddegishilid pann 13, sept,, 18gdu {slenzku piltarnir af stabd
frd Reykjavik, med flugvélinni Skyfaxa, og var forinni heitid ti1l
Par{sar en bar 14 fyrir ollkur ab keppa fjéra leiki { einum af morgum
ridlum Evrépumbtsins,

Vedrid var Egett og ekki var skapid verra, Allir litu vongdédun
avgum til fararimmer, Eftirve ntingin var mikil eg ekki taugadstyrks
farid ad geta, enda fullsnemmt,

Ferdin gekk vel til 4fangastadarins, ad undanskildu leidinda-
atviki einu, sem fyrir kom 4 Lundénaflugvelli, Zn bar urdu sex fr
hépnum ad vera eftir og bida n@stu ferdar yfir sundid til Par{sar,
betta stafadli af pv{ ad Air France Tlugfélagid var bdid ad selja bessi
seti okkar, bar sem vid komum bad seint til London,

£ Orly flugvellinum { Parfs t6k 4 méti okkur formadur franska
korfulnattleikssambandsins, 4samt herra Boisseau frd FFBB, en hann
var {slenzke hépnum til abstobar 4 medan 4 métinu stéd,

Fyrstu néttina dvoldum vid £ hételi, en strax nm:sta dag vorum
vid fluttir 4 Institute MNational des Sports, geysistéra {préttamidstsd
4 fogrum stad { Vincennesskégi, Parna dvoldum vid, dsamt hinum lidunum,
allan métsti{mann, Xomum vid Pyrstir abkomullaanna. Fengum vid til af-




nota morg rdmgéd og bjort hefbergi, en bau voru ekki ad sama skeapi
brifaleg,

bennan deg var dregid um leikjarod { ridlinum, FPyrsti leikur
okkar var 4dkvedinn ménudaginn 16, sept. gegn Luxemburg, annar leikur—
inn var gegn Frokkum dagimn eftir, bridji leikurinn midvikud, 18, gegn
Svium, og sfdasti leikurinn gegn Bretum f&stud, bann 20, Skyldum vib
sitja hjd fimmtudaginn 19, Pad kom { 1j6s ad Yrar héfdu hett vid
keppnina 4 sidasta augnabliki, og emnnfremur ad Bretar voru alltaf
skrddir { keppnina, en einhverra orsaka vegna var aldrei minnst 4 pe,
Vid vorum 4nzegdir med nidurrsdun bessa, ekki sfzt vegna bess, abd
lenda 4 méti 1idi { fyrsta leiknum, sem frekar gdtu verid okkar jafn~
ingjar, heldur en Tsls Frakkar, sem voru nestum bvi fyrirfram binir
ad vinna,

Luxemborgarar komu sfdastir og rfkti svolftil eftirventing hjé
okkur ad sjéd p4, Pad kom { 1jés vid ndnari kynni, ad beir voru eina
1i5id, sem svipadi til olkar, hvad snerti lfkamssterd,.

Aft var af kappi barna 4 Institutinu, en 4§ ménudag var =ft {
hinum umtalabda sal, bar sem keppnin 4tti abd Para fram, Urdum vid fyrir
talsverdum vonbrigdum med trégang 4 kvrfum, ad 6dru 616studu,

Er 1{8a ték 4 mdnudagskvildid £6r ad geta taugabstyrks hjd oklkur,
og eftirventingin §ékst stédugt, En er leikurinn héfst kom { 1jds, ad
vid vorum ekki einir um bad abd vera spemnntir, Var leikurinn mjog jafn
framanaf og var eins 0g bxdi 1idin veru abd preifa fyrir sér um styrk-
leika hinna, Luxemborgararnir komust tveim stigum yfir " { byrjun, en
er 11{da ték £ hdlfleikinn, nébdum vid forskoti, sem vid héldum allan
leikinn og jukum heldur { s{bdari hd1fleik, Lokatdlurnar urdu 62:49 en
1 hdlfleik st4d 29:20,

Fognudur okkar var mikill ab vonum yfir ad vinna fyrsta leik
métsins, Démararnir voru gbdir, eins og { 61lum hinum leikjunum, leyfdr
ad visu meira heldur en {slenzku d6mararn1r,_en ekki eins mikid og
bdizt var vid, illan leikinn heyrdum vid fslenzk hvatningarord af 4-
horfendapdllunum og kon pad skemmtilega 4 évart, um leid og bad var
upporfandi,

Nesta kvdld 1ékum vid svo vid Frakkana, sem nd sfndu sig fyrst,
en beir sdtu hjd fyrsta kvolaid, Og bad syndi sig strax { byrjun leiks-




ins, hve mikla yfirburdi beir hofdu, Peir voru sterri, hitnari og
boltamedferdin var betri, svo eitthvad sé nefnt, Og 36 stiga forskot
1 20 mfn, hélfleik er ekki svo 1{tid, en stadan f hdlfleik var 50:14,
Pad var nerri bvi um einstefnu ad r=da, In begjandi var samkomulagid
um ad gefast ekki upp; abd selja sig dfru verdi, og med pad efst {
huge f£érum vid innéd { sfdari h4lfleik, Okki vantadi bardttuviljann,
£ér hann bar vist allur, bv{ ekkert var eftir af honum f Svfaleilnum,
Vorum vid kannski fulldgengir stundum vid b4 frosnku, en aldrei misstu
démararnir t6kin & leiknum, En bad var same hvernig vid bordumst,
aldrei minkabdi forskotid, bad var kannski ergilegast, In begar alXlt
kom t1l1 alls eftir métid,p4 nddum vid hestu skorun af §llum 1iSunum,
gegn Frokkum, Zngu ad sf{dur lauk leiknum mebd yfirburdasigri Frakka
79:40 og { rauninni hafdi eklkert lidanna ab gera { hendurnar 4 beim,
ekki einusinni Sviar, eins og sfdar kom f 1jés, Bundu peir b6 miklar
vonir vid 1id sitt,

Gegn Svium kvioldid eftir battist annar dsigurinn vid, Aldrei {
0llum leiknum nédum vid saman, Lidid var gjorsamlega sundurlaust og
bad var gjorsneytt allri bardttugledi, Var betta of mikill sigur fyrir
Svfana, sem hlindadi b4 &8 nokkru leyti gagnvart getu Frakkanna, bv{
munurinn verd meiri emn 4 méti Frokkum 67:25 en { hdlfleik var staban
29:11, Vorum vid nd ordnir breyttir, enda ekki neitt 1{fgandi ad £4
tvo tapleiki { x50,

Daginn eftir sdtum vid hjd og vorum hv{ldinni fegnir, Notudum
vid bd daginn til @finga, ekki sf{dur en hina dagana og bar sem vid
vorum binir ad sjé4 Bretana, bd var ®fingin ad sj4lfstgdu midud vid
pé.

Loks kom frslitakvsldid, Lttum vid fyrri leik, B=di voru 1idin
taugabstyrk, en vid nddunm gédum kafla f byrjun, sem n®egdi til 9 stiga
forskots og var gledi mikil { okkar hépi, In sd gledi var skammvinn,
Er 1f3a t6k 4 hflfleikinn téku Bretar ad saxa 4 forskotid, jofnubu,
komust yfir og juku svo forskotid undir lok hdlfleiksins svo ab stadan
f hélfleik var 29:22 peim { hag, Strax { byrjun sfdari hdlfleiks bmttu
beir tveim stigum vid, svo abd dtlitid var ekki sem bezt hjé okkur, En
kannski hafa Bretarnir verid of oruggir og b4 er ekki ad sokum abd
spyrja, Enn & n¥ kom bardttu~viljinn f 136s hjd okkur og nd vorum babd
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vid sem nortubum o beirra forskot smétt og sm&tt, unnum bad upp og
byrjudum svo ad safna forda, lLauk leiknum med sigri okkar 63:53,
Hrepptum vid bar med bridja s=tid { ridlinum, sem vid hofdum aldrei
borad ad gera okkur vonir umn,

Urslitaleikurinn milli Frakka og Svia var leilkur kattarins vid
misina eins og allir leikir Frakka voru, Fengu Sviar engu betri dtreid
en hin 1idin, og bétti beim bad sdrt { broti. Lauk beim leik 68:34,
Frakkar sigrudu bvi 4 métinu, mjog verdskuldad, beir hofdu mikla yfir—
burdi yfir 011 hin 1idin £ ¥llum svidum. Peir halda pv{ 4fram f EM~
keppninni, en drslitaleikirnir verda leiknir 4 Ttalfu nmsta vor,

Abrir leikir f métinu £6ru sem hér segir: Hngland-Luxemburg 54:49
Frakkland-Luxemburg 80-28, 5Svibjéo-Luxembureg 64-24, England—SVipjda
39:61, Emngland-Frakkland 28:74,

Laugardaginn 21, sept, var métinu slitid og kvedjusamsati haldid,
Voru margar redur fluttar, Fyrir okkar hond taladi Bogi fararstjéri,
Voru franska kirfukmattleilkssambandinu fardar nargar gbédar gjafir,
Téokum vid sfdan saman £6ggur okkar, bvi nd urdum vid abd sjéd um uppi-
hald sjédlfir, Kvoddum vid hin 1idin og fararstjéra beirra, AD skilnadi
vid herra Boisseau gdfum vid honum oddf4na KKT fyrir 6metan1egé hjélp.

Nestu tvo sélarhringa avoldum vid 4 sama hételinu og vid svdfun
fyrstu néttina, HoLdum vid tvo daga fyrir okkur ad skoda borgina, pvi
enda bétt vi¥ hefdum pd begar verid bénir ad skobda margt, t.d, Sigur-
bogann, IZiffelturninn, dfragardinn og £1,, dugdu beir helzt til
skammt, Pad barf melri tima til ad komast yfir ad skoda slfka borg,
sem svo audug er af gomlum minjum, Skiptum vid oftast hépnum. Skdli
Sigfdsson, ungur ndmsmadur, sem dvelur { Parfs og var okkur mikil
hjélp, var fyrir odrum hépnum, en Bogi fararstjéri fyrir hinum, Komum
vid m,a, { listamannahverfid og 1étu bpar margir teikna af sér myndir,
beaedi andlitséog skopmyndir, Og ekki £6r nzturlff pessarar fregu borgar
fram hjd oklur, Zr ad vonum mergt odruvisi, heldur en hér heima, Zitt
af pvl fyrsta sem vibd Lymntunst, sem vid eigum ekki ad venjast, er ad
sjd1fsbgdu nedanjardarlestin, sem k61llud er Metrd, Hofdum vid fyrst
{ stad gaman af abd ferdast med hennil, eins og gefur ad skilja, en bar
Ikom ad okkur leiddist bad, enda bzdi bungt loft bar og hreinleti ekki
haft { hdvegum, frekar en annarsstabdar { bessari borg, En nd eru beir
byrjadir ad bvo helztu byggingar t.d, Operuna og borgarstjérahvllina,




Ekki vegstmudu heldur allir franska matinn, sem & bodstélun var, £ér
kryddid { megann 4 sumun,

£ bpridjudegsmorgurn bann 24, sept, var svo ferdinni haldid 4iran
til Hollands, en vid dvoldum { imsterdam f tvo daga, sem aballega féru
t1l fatakaupa, In bad 2ér ekki framhjd neinum, hvad Amsterdam er brifa
legri borg en Parfs, bar gistum vid 4 S1{kt skemmtilegra hételi heldur
en { Par{s, Ymislegt var gert til skemmtunar bdda dagana,

Lokadfangi ferdarinnar var svo flugid heim, Logdum vid af stad
fréd Amsterdam um norguninn 27, sept, og var flogid til Prestwick og
ekid til Glasgow, Bidum vid bar hdlfan dag, eftir Viscount flugvél
Flugfélagsins, Par sdum vid Tyrst fslenzk blsd og var bad mikil svolun.

S{dasti dfanginn gekl: ekki sfdur vel en hinir, Allir vorum vid
{ gédu skapi, eins og endransr, enda var eftirventingin eftir ad
komast heim, elkki minni heldur en 4dur eftir ad komast dt, Vid hofoum
aldrei borad ad gera okkur vonir um tvo sigra { pessari fyrstu ungling-
landsliﬁsfﬁr, en un hitt var begjandi samkomulag, eins og um svo nargo -
ad koma fram sem verduglr fulltrdar Tslands 4 erlendum vettvangi,




